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Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Wczesnie zmarty Jan Bielatowicz, krytyk, pisarz i redaktor, byt
barwna postacig w Londynie, gdzie go poznatem. Terminowatem
w jego miesieczniku ,Zycie” i pamietam jeszcze pochwaly moich
filologicznych artykutéw, ktore spotkaly sie z jego szczodra
aprobata.

Bielatowicza spotkalem w Londynie po przyjezdzie ze studiéw w
Irlandii. Mogto to by¢ juz w 1950 roku. Byé moze przedstawil
mnie jemu Wojciech Gniatczynski, mdj kolega z irlandzkich
studiow, ktory znalazl zatrudnienie w katolickim oSrodku
wydawniczym ,Veritas”. W owym czasie zaczatem pisa¢ wiersze i
prace filologiczne probujac drukowac je w prasie emigracyjne;j.
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Przypominam sobie mojg znaczniejszg rozprawke o niemieckich
ttumaczeniach Pana Tadeusza, ktora Bielatowicz przyjat do
miesiecznika ,Zycie” i bardzo chwalit.

Byl jednym z nielicznych krytykow literackich na emigracji. Nie
brakowato mu odwagi.i nie wstydzit sie broni¢ polskiej tradyc;ji i
ostrzegac przed odszczepienstwem. Wotatl o mitosc¢ do ojczyzny i
jezyka w patetycznych stowach:

A wiec panowie akademicy: macie racje, ze was nie bawi
polska kultura, skoro w duszach waszych zagoscita juz na
dobre kultura inna. Tylko, ze to nie usprawiedliwia
obojetnosci dla kultury macierzynskiej. Bo tylko ludzie bez
ambicji lub bez sumienia moga sie wyrzec swej matki.
Strzezcie sie wiec, abyscie nie zgubili polskich serc. Bo z tej
straty - nie wytlumaczycie sie ani swoim ani obcym. Nie
wytlumaczycie sie zadnym jezykiem swiata ani ludziom ani
Bogu.

W jednym z numerdéw ,Zycia Akademickiego” formutowal swoje
sensowne postulaty pod adresem wychodzstwa:

Zadania polskiej emigracji kulturalnej sa dwojakie:
dotrzymywac kroku rozwojowi kultury w Polsce i prébowac




gromadzic i uzupemhiac te dobra kulturalne, ktorych Kraj nie
moze dzis wytworzyc¢.Troske o przysztos¢ pozostawmy
Krajowi.

W 1954 roku Bielatowicz pojawit sie na moim slubie w Londynie,
gdzie na przyjeciu poweselnym wygtosit dowcipne przemowienie
podkreslajac bratanie sie kreséw, Polesia i Slaska w osobach
protagonistéw ceremonii.

Z racji drukowania w pismie Bielatowicza utrzymywatem z nim
luzna korespondencje, w ktorej z czasem zaczely sie pojawiac
echa jego reakcji na ataki ze strony mtodych wydajacych pisma
,Zycie Akademickie”, a pdzniej ,Merkuriusza” i , Kontynenty”, z
ktorymi bytem zwigzany.

Juz w liscie z 30.12.1958 roku skarzyt sie:

Ze moje sady nie podobaja sie merkuriuszowej mlodziezy
literackiej, wiem juz nie od dzis. Sa wsrod niej tacy, ktorym
utatwiatem pierwsze kroki literackie w druku, a ktorzy
potem wymyslali mi niegrzecznymi epitetami. Inny poeta,
gdym do jego utworow dorobit przecinki, nawymyslat mi od
ztodziei, jeszcze inny dawal mi pouczenia, kogo nalezy
uwazac za emigracyjnego poete.




Po pozegnalnym numerze starego ,Merkuriusza” nie ma
ztosliwosci, do ktorej by wychowana na wzorach zachodnich
w duchu demokracji, mtodziez nie byta zdolna. W
przedwojennej Polsce istnialy pisma, ktore sie utrzymywaty z
paszkwilanctwa. Redaktor odpowiedzialny posiedziat troche,
ale sadta zalat za skore komu chciat. Na emigracji zadanie
jest tatwiejsze, poniewaz obelg nikt nie pietnuje.

Z nieco wieksza nadzieja w ‘Notatkach’ ,Zycia” pisat:

Wystrzelono juz w emigracyjna préznie kosmiczng nowa
rakiete pod nazwa ,Kontynenty-Nowy Merkuriusz”. Bardzo
sympatyczne jest to, ze w pierwszym numerze nowego
,Merkuriusza” zespot odwotal, p6zno, ale szczerze, znaczng
czesc¢ potajanek z ostatniego numeru ,Merkuriusza”. Mito
przeczytac¢ kulturalne i rozsadne uwagi na ten temat
Wojciecha Gniatczynskiego i Bogdana Czaykowskiego. Poza
tym zyczymy powodzenia na nowej drodze zycia. I koniecznie
porzadnego korektora. Brak korektora nie przyniesie szkody
chyba tylko nowoczesnej poezji.

Nieco pozniej w dyskusji w ,Kontynentach” komentowat w liscie:



Zabawna jest ta wasza dyskusja, z ktorej wynika, ze jesli sie
czegos$ nie czytuje, to znaczy ze to ,cos” jest zte, czyli
argument z ignorancji. Tak przynajmniej, raczej cynicznie,
wypowiedziata sie opozycja przeciw ,Wiadomosciom”. Nie
czytamy, bo sa zle. Bardzo czarujgce. Ostatecznie, oprécz
Mieroszewskiego, Gombrowicza i Milosza, ci sami autorzy
obstuguja ,,Wiadomosci”, co ,Kulture”. Stad by wynikato, ze
nawet geniusz potrafi zmieni¢ sie w grafomana zaleznie od
tta. Cos jak kameleon. A juz najbardziej kapitalnie brzmia
sady o wszystkich autorach spoza grupy , Kontynentow” jako
o urodzonych grafomanach. Czerniawski czyta cudze wiersze
tylko po to, aby stwierdzi¢ genialnos¢ wlasnych.

Zaprositem Bielatowicza do zabrania gtosu w kwestii literatury
na emigracji po artykule Danilewiczowej. Odpowiedziat:

Nie chciatbym jednek zabiera¢ glosu w sprawie rzeczy Pani
Marii, bo niezaleznie od jej metody krytycznej (cenzurki) i
samej oceny wartosci poszczegolnych pisarzy emigracyjnych
(z jej ujecia wynika, ze wszystko, co dotad na emigracj
napisano to mata kropelka wody wobec gigantycznych
walorow poezji grupy ,Kontynentéw”) musialtbym chyba
napisa¢ drugi takich samych rozmiarow raport ze
sprostowaniami ogromnej ilosci bledow, omytek,




przeinaczen, opuszczen itp. Pani dr pisala ten referat, jak
sadze, na kolanie i upstrzyta go setka btedow rzeczowych, o
ktorych pewne (np. ze Czuchnowski ‘objawit sie jako poeta
dopiero w 2 Korpusie) traca skandalem zwazywszy, ze
pochodza spod pidra powaznej pisarki. Nie mam osobistych
porachunkow z Autorka, bo az nadto pochlebnie mnie w
swej pracy powitata, ale tak naprawde nie mozna. To
oczywiscie, tylko dla Panskiej prywatnej wiadomosci, bo nie
chciatbym szanownej Autorki urazac.

Musze powiedzieC, ze bardzo mi sie podoba Sito w swojej
roli w Kraju i niestusznie ,Kontynenty” go zaatakowaty. On
jednak wyciggnat praktyczne konsekwencje ze swej
antyemigracyjnej postawy, zupetnie inaczej niz np. Taborski.

Obiecany artykut napotkat jednak na przeszkody.

Co sie tyczy mojego artykutu, o czym mi Pan przypomina,
musiatem zmienic¢ zdanie. List, jaki PP Czaykowski i Sulik,
redaktorzy ,Kontynentow” napisali do ,Dziennika” po mojej
recenzji z ich ksiazki, utwierdzit mnie w przekonaniu, ze nie
bedzie miedzy nami nie tylko porozumienia, ale nawet
trudno znaleZz¢ jakas wspolna kulturalng baze. Coraz wiecej
mnie dziwi fakt, ze tak szumnie stawiony wptyw obyczajow
anglosaskich na mtode pokolenie, zamiast nauczy¢ go manier




publicystycznych, obraca sie w umystach i temperamentach
tego pokolenia w niwecz. Styl dyskusj redaktorow
,Kontynentow” (mysle o wyzej wspomnianych) przypomina
obyczaje panujace w Mongolii Zewnetrznej. Nie umiatbym w
takim gronie powiedzieC ani stowa. Jesli ci panowie chca
mie¢ za wszelka cene racje, niechze ja sobie maja dla siebie.

W kolejnym liscie z 1962 roku Bielatowicz donosit:

Artykutu, o ktorym kiedys mowiliSmy, nie napisze, bo mam
juz wypelniony kalendarzyk zaje¢ az do czerwca b.r. Ale
bardzo chetnie wezme udziat w wieczorze na temat - Czy
pogrzebac¢ ,Kontynenty”? Prositbym jednak o prawo do
gadania przez jakies 25 minut, bo chciatbym wygarnac
wszystko i od serca, nie tyle na osobiste tematy, jak to
bywato w zwyczaju Kontynentalistow, lecz na tematy ideowo-
pokoleniowe. Nie bytaby to zresztg, jak Smiem tuszy¢ chata
ani kit, lecz z lekka wesota pogaduszka. Mysle, ze pomyst
jest ciekawy i moze rozpali¢ widownie (if any). Czekam na
odpowiedz w tej materii.

Przy sposobnosci przepraszam, ze nie przywitatem sie z
Panem na zebraniu z Zawieyskim, ale bytem tak wsciekly na
mowce za te brednie, ktore plott jak Piekarski na mekach,
zem po prostu uciekt, zeby nie zrobic¢ jakiejs karczemne;j




awantury. Sztandarowy katolik przyjezdza z misja politruka i
do ludzi mieszkajacych na Zachodzie prawi dyrdymaty w
stylu Chandry Umynskiej lub zebrania komsomolcow w
Stalinowej Wélce opatrujac to cytatami z Papieza. Az wstyd
pomyslec, jak nisko sie potrafig niektorzy stoczy¢, gdy im
zasmakuje dygnitarstwo. Wiec nawet nie mogtem ust
otworzy¢ po tym ponurym widowisku i stuchowisku i
wypadtem jak oparzony, byle najdalej.

Kiedys w naszej korespondencji padia taka opinia Bielatowicza o
wspolnym przyjacielu:

Wojtka Gniatczynskiego zgubitl ob6z niemiecki. Wyszedt z
niego zupetnie rozbity fizycznie i chyba nie wroéci nigdy do
normalnego funkcjonowania intelektualnego. Wielka szkoda.

Kiedy w 1962 roku podjatem sie prowadzenia samemu
,Kontynentow” Bielatowicz sie ucieszyt.

Mam nadzieje, ze pismo to nareszcie posteruje we wiasciwyn
kierunku, tzn. nie zrzekajac sie odrebnosci i wlasne]
niezaleznosci, wtaczy sie do nurtu twdrczosci
ogolnonarodowej bez demagogicznego i jatowego




efekciarstwa i wystawiania jezyka wszystkim innym rodakom
zajmujacym sie kultura poza tamami ,Kontynentow”. Niech
sie Pan nie przejmuje ,odejscien” roznych obiecujacych
talentow. Od dziesieciu lat obiecuja i niczego nie dokonali.
Czaykowski sie marnuje - wielka szkoda. Sulika warto
utrzymac¢ przy filmie. Ostatnio bardzo ciekawie pisze
Darowski. Czerniawski moze z pozytkiem pisac¢ o poezji
angielskiej, byle sam nie pisat wierszy. Natomiast z lekkim
sercem pozbytbym sie Taborskiego jako publicysty. To jest
arogant i nic wiecej. Jego oceny i wystapienia maja charakter
wiecow w powiatowych miasteczkach. Owszem, sporo wie on
o literaturze angielskiej i gdyby sie do tego ograniczyl,
mogtby by¢ pozyteczny. Niestety, usituje grac¢ role proroka.
Ta jego pogrozka, ze odejdzie ,w inny sSwiat” brzmi
infantylnie...

Mnie sie tez dostata jego ironia, kiedy napisat w nastepnym roku:

Ciesze sie ogromnie, ze Pan zechcial rzuci¢ okiem na moja
recenzje wierszy Hemara i dziekuje za informacje, ze sa to
,Zreczne wierszyki”, a nie poezja. Uzbrojony w te wiedze,
rad bym ja kiedys uzupelni¢ Panskim doswiadczeniem, co
nazywamy poezja.




O ile pamietam, sprawa zostata w zawieszeniu.
O Janie Bielatowiczu:

https://www.cultureave.com/pisarz-ktory-nie-zasluzyl-na-zapomni
enie-jan-bielatowicz-1913-1965/

Pisarz,
ktory nie zastuzyt
na zapomnienie. jJan
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Bielatowicz
(1913-1965).

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Bedac jeszcze na studiach w Irlandii nawigzatem kontakt z
londynskim tygodnikiem ,Zycie” redagowanym przez szereg lat
przez Jana Tokarskiego, a po nim Jana Bielatowicza. Tego
ostatniego poznatem osobiscie podczas jednej z wizyt w redakcji
zapewne za posrednictwem pracujcacego tam kolegi z Irlandii,
krytyka i poety, Wojciecha Gniatczynskiego.

Czy Bielatowicz byl oryginatem? Na drzwiach pokoju
redakcyjnego wisiala kartka z apelem do interesantow, aby, nim
wejda, zastanowili sie nad celowoscia wizyty osobistej. Jezeli nie
byta ona konieczna, to niech napisza list, ktory redaktor mogt
przeczyta¢ w wygodnym dla siebie czasie. Jezeli smiatek
przeszkode pokonal, to zastal siedzacego nad sterta papierow
czerstwego pana o rudej, kedzierzawej czuprynie. Pono¢ w koszu
redakcyjnym stala butelka z winem, z ktérej dato sie pociagnac
troche inspiracji.
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Jan Bielatowicz, fot. Tarnowski Kurier Kulturalny.

Bielatowicz byl autorem antologii poezji zoinierskiej, tomu
opowiadan z czasow wioskiej kampanii i uroczych wspomnien z
rodzimego Tarnowa pt. ,Ksiazeczka”. Ale najzwawiej wtadat
piorem krytyka i to nie tylko w materii literackiej. Byt sarmata co
sie zowie 1 miat swoje predylekcje i antypatie. Przywiazany do
tradycji i historii polskiej, stat sie Rejtanem ich wartosci
podejrzliwie weszac raz po raz wptywy moderny. Na tle bladej
krytyki emigracyjnej byt postacia kontrowersyjna i czupurna.
Potrafil odsadzi¢ od czci i wiary i tym samym szerokim gestem
rozdawat laurki. I tak o powiesci Jozefa Mackiewicza , Droga
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donikad” powiedziat Smiato:

Jest to bowiem najpiekniej napisana powies¢ powojenna.

O tomiku Lobodowskiego ,Z dymem pozarow”:

Jest to bowiem najpiekniejsza i najwznioslejsza liryka polska
pietnastolecia, od dni kleski az po dzien dzisiejszy.

Bielatowicz nie wyczerpatl na tym zasobu superlatywow.
Niedlugo potem napisat o zbiorze wierszy Wierzynskiego , Korzec
maku”:

Jest to bodaj najwybitniejszy tom poezji polskiej, jaki pojawit
sie na obczyznie po roku 1939.

Piszacy te stowa takze doczekal sie pochwatl za swoja twérczosé
naukowa i przektadowa. Nie znaczy to jednak, by Bielatowicz nie
potrafit strofowa¢ poczynan np. grupy mtodych pisarzy, do
ktorych wowczas nalezatem. Zreszta tolerancja pozwalata nam
drukowac jego cierpkie uwagi w naszym wiasnym pismie
,Kontynenty”, uwagi krytykujace nasza poezje i publicystyke. Na
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wieczorze poswieconym tematowi ,Czy pogrzebac¢ ‘Kontynenty’”,
Bielatowicz bez ogrodek zacytowat Stowackiego:

,Nie czas zalowaé réz, gdy ptona lasy”. Deby i pomniejsze
drzewa starego lasu naszej literatury padaja jedno po
drugim, co rok, co miesiac, co tydzien. Las tak juz przerzedt,
ze mozna mowic¢ raczej o reliktach. Czy wiec nie czas
porzuci¢ ogrodki dziatkowe i poetyckie poletka
doswiadczalne, a zaja¢ miejsca tam, gdzie rosnie las? Czy nie
czas stac sie lasem?




Anglia. Jan Bielatowicz z zona na spacerze, fot. Tarnowski Kurier Kulturalny.

Postawa twardego emigranta politycznego nie przeszkodzita
Bielatowiczowi bardzo wczesnie zaja¢ stanowisko odwazne i
Swiatte, gdy radzit nie zrywac¢ lacznosci z krajem.

...Jakaz zatem role pozyteczna dla catego narodu spetnic
moze jego emigracja? Smiertelnym i samobdjczym
grzechem bytoby odwrocenie sie od Kraju. Polska mimo
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niewoli nie przestata byé ojczyzna naszej duszy. Zyje nadal,
walczy, tworzy. Z czcig i zdumieniem podejmujemy na
obczyznie okruchy dochodzace z ojczyzny. Dochodza stamtad
liczne swiadectwa, ze Polska nie przestata by¢ tworcza i
ambitng siostra kultur zachodnich. Podstawa naszego
dziatania kulturalnego musi pozosta¢ tworczos¢ w Kraju. W
oderwaniu od niej bylibysmy dla niej bezuzyteczni.

Zadania polskiej emigracji kulturalnej sa dwojakie:
dotrzymac¢ kroku rozwojowi kultury w Polsce i probowac
gromadzic i uzupemhiac te dobra kulturalne, ktorych Kraj nie
moze dzis wytworzyc. Troske o przysztos¢ pozostawmy
Krajowi. Da on sobie rade z pokostem obcych wptywow, gdy
przyjdzie stosowna chwila. Owszem powinniSmy przechowac
szacunek dla ideatow kultury i tradycji narodowej, ale nie
wolno nam ulegac ztudzeniom, ze jesteSmy ich wylacznymi
kaptanami.

Artykuty i szkice rozproszone w gazetach i pismach czekaja na
wydanie ksigzkowe, aczkolwiek w tomie ,Literatura na
emigracji” (Polska Fundacja Kulturalna, Londyn 1970) zona
pisarza zebrala niektdre teksty tyczace zagadnien literackich.
Powtorze za nig ostatnie, skromne stowa jej wstepu:

Dobrze, ze choc ta ksigzka przypomni czytelnikowi pisarza



emigracji - pisarza, ktory nie zastuzyt na zapomnienie.

Tablica pamiatkowa na domu Jana Bielatowicza w Tarnowie, fot. Tarnowski Kurier Kulturalny.
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